«Geplant war eine Zimmerreise»

Doku-Drama Wer die Vergangenheit nicht kennt, kann die Gegenwart nicht verstehen. Mit diesem Satz im Gepick begibt
sich Jens Dittmar auf eine Zeitreise und packte 300 Jahre Familiengeschichte in seinen neuen Roman. Auf der Reise sind die
grossen historischen Wendepunkte auch zentral fiir die Familie, wie das «Volksblatt» beim Gesprach mit dem Autor erfuhr.
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«Volksblatt»: Herr Dittmar, ich habe
Ihnen eine Zahl mitgebracht zum
Gesprach. Es ist die 470. Konnen Sie
damit etwas anfangen?

Jens Dittmar: 470? Nein, ich glaube
nicht. Quersumme (iiberlegt). Nein.
Mit der Zahl kann ich nichts anfan-
gen.

Es ist eine Grammangabe,

470 Gramm schwer ist Ihr Buch
«Neulich in Birwalde».

Wie ist es damit inhaltlich - schwere
Kost oder leichte Lektiire?

Auf jeden Fall leichter als mein ers-
tes Buch, das viele erschreckt hat -
nicht ohne Grund, dort habe ich den
Leser etwas liberfordert. Aber mit
jedem Buch bin ich freundlicher ge-
worden.

Ich habe noch eine Zahl, die Seite
245 Thres Buchs, die ich zufillig
aufgeschlagen habe. Da kommt ein
Niels vor. Und der legendare Ted
Scapa. Es geht unter anderem um
die Fremdenpolizei und das Verlags-
wesen in der Schweiz und in
Deutschland. Das klingt fiir mich
nach Ihrer eigenen Biografie?

Ja, konnte es vielleicht sein, dass
Niels und ich ein und dieselbe Per-
son sind? Nicht ausgeschlossen
(grinst). Ich habe Niels gebraucht,
um mich von mir selbst distanzieren
zu konnen. Aber ich mache keinen
Hehl daraus, dass Niels und ich ein
und dieselbe Person sind. Es ist aber
sowieso ein Unterschied, ob der Le-
ser mich personlich kennt oder
nicht.

Jetzt beginnen wir von vorne.
Wissen Sie, das wievielte von

Thnen als Autor erschienene Buch
«Neulich in Birwalde» ist?

Ich glaube, es ist das siebte literari-
sche Werk, seit ich 2008 angefangen
habe, selbst zu schreiben. Vorher
war ich ja nur als Herausgeber titig.

Also doch schon einige Biicher.
Sieben Biicher in vierzehn Jahren.
Durchschnittlich alle zwei Jahre
eines.

Da hat sich wohl einiges aufgestaut.

Fillt IThnen die Themensuche
oder das Schreiben leichter?
Meistens ist es so, dass ein Buch das
andere Thema gewissermassen her-
aufbeschwort. Es sind aber keine
Fortsetzungen. Meine Themen han-
gen in irgendeiner Weise zusam-
men. Aber das ist auch ganz natiir-
lich, denn die Themen kommen aus
mir beziehungsweise beziehen sich
auf meine eigenen Erlebnisse und
Erfahrungen. Ob mir die Themensu-
che oder das Schreiben leichter fallt,
ist schwer zu sagen. Die entschei-
dende Frage ist eine formale, nim-
lich welche Erzdhlperspektive soll
ich wihlen. Die muss zum Gegen-
stand passen, sonst kommt man
nicht voran. Es fragt sich immer:
Wer ist das, der da erzihlt - der Jens
Dittmar oder ein anderer. Manch-
mal gibt es auch Mischformen. In je-
dem Fall bemiihe ich mich, in mei-
nen Biichern immer wieder eine an-
dere Erzdhlperspektive oder Erzahl-
weise einzufiihren.

Ihr neuer Roman ist eine Familien-
geschichte. Ist es eine wahre
Geschichte oder eine Mischung aus
Fakten und Fiktion?

Ich nenne es Autofiktion oder Doku-
Drama. Die Folie ist tatsachlich mei-
ne Familiengeschichte iiber die letz-
ten 300 Jahre, beginnend um 1700.
Wenn man so will, eine Spurensu-
che, aber nicht, weil ich mich fiir so
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wichtig halte, sondern weil alles,
was ich iiber meine Vorfahren weiss,
eingebettet ist in die Geschichte der
letzten 300 Jahre. Es handelt sich
durchwegs um wichtige historische
Wendepunkte, in denen meine Vor-
fahren involviert waren. Der Sieben-
jahrige Krieg, das Kaiserreich, die
Nazizeit usw.

Haben Sie Spuren der eigenen
Familie auch iiber 300 Jahre
zuriickgefunden?

Ja. Ich beginne wie gesagt um 1700,
da kommt einer meiner Vorfahren
von Konigsberg nach Bédrwalde in
Westpreussen und gerdt mitten hin-
ein in den Siebenjdhrigen Krieg. Dort
setze ich an, um das Jahr 1758, als ein
gewisser Lorenz seinen Besitz vor
dem Zugriff von Ewald von Hertz-
berg schiitzen musste, dem Staatsmi-
nister Friedrichs des Grossen. Es
handelt sich um ein Landgut im heu-
tigen Polen. Miitterlicherseits geht’s
dann nach Helgoland, das schon im-
mer ein Zankapfel zwischen den Eng-
lindern und den Deutschen war.
Auch Napoleon kommt da ins Spiel,
dem das Schmugglernest in der Nord-
see ein Dorn im Auge war. Spdter, im
deutschen Kaiserreich, dreht sich al-
les um die Kolonien. So war mein
Grossvater Marineoffizier in der Mus-
terkolonie Tsingtau, wo er in die Bo-
xeraufstinde verwickelt wurde. Das
war um 1900. Danach der Erste Welt-
krieg, die Weimarer Republik, in der
mein Vater zur See fuhr, gefolgt vom
Zweiten Weltkrieg und der Nach-
kriegszeit mit dem Wirtschaftswun-
der und den turbulenten Sechziger-
jahren bis zu deren sozial-politischen
Folgen in der Gegenwart im Hier und
Jetzt, also auch in Liechtenstein.

Mit viel Fiktion oder mit Tatsachen?
«Neulich in Birwalde» basiert iiber-
wiegend auf Fakten. Ein fleissiger
Vorfahre hat dankenswerterweise
einmal eine Familienchronik er-
stellt. Dann gibt es von meinen El-
tern die sogenannten Ariernachwei-
se, Fotoalben und sonstige Hinter-
lassenschaften. Das Material habe
ich natiirlich alles ausgewertet. Dar-
tiber himaus wurden aber auch das
Deutsche Bundesarchiv und andere
Quellen bemiiht, um Liicken zu
schliessen.

Haben Sie bei Ihren Recherchen etwas
entdeckt, das Sie iiberrascht hat?
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Uberrascht wire {ibertrieben, aber
von meiner Grossmutter viterlicher-
seits, der Helgolinderin, wusste
man, dass sie nach dem Krieg in Bu-
chenwald war. Da denkt man natiir-
lich an das Konzentrationslager der
Nazis. Tatsdchlich handelte es sich
aber um das sowjetische Spezialla-
ger Nr. 2, das die Russen aus dem KZ
gemacht hatten. Meine Grossmutter
hatte ndmlich eine etwas unriihmli-
che Rolle als Frauenschaftsleiterin
in Jena gespielt. Das fiihrte dazu,
dass sie nach 1945 von den Russen
im ehemaligen KZ interniert wurde.
Dorthin kamen die Leute, von denen
die Russen nicht so recht wussten,
was sie mit denen anfangen sollten.
Gleich zum Tode verurteilen oder
nach Sibirien schicken oder sonst
etwas. Auch wenn die NZ-Frauen-
schaftsleitung als verbrecherisch
eingestuft wurde, war meine Mutter
relativ harmlos. Trotzdem musste
sie dort in dem Lager drei Jahre aus-
harren. Als sie freigelassen wurde,
war es ihr verboten, iiber das Thema
zu sprechen. Deshalb wusste nie-
mand etwas Genaues iiber die Zeit
von 1945-1948, in der sie als
verschollen galt und fiir tot erklart
wurde. Und eines Tages tauchte
sie wieder auf. In diesem Punkt
musste ich die Familiensaga ein
bisschen korrigieren oder prazisie-
rem.

Wollen Sie mit Ihrem Buch auch
iiber wahre Geschehnisse aufkliren
oder beliessen Sie es bei der Fiktion,
bei Ihrer eigenen Welt?

Natiirlich wird das Ganze umso au-
thentischer, je mehr man sich der
Gegenwart ndhert. Da interessieren
mich gesellschaftliche Tendenzen
und Fehlentwicklungen. Ich bin ein
Kind der 1960er- und der friihen
1970er-Jahre. Da herrschte ein Zeit-
geist, der heute ziemliche seltsame
Bliiten treibt. Ich denke dabei an die
konstruktivistische Beliebigkeit, die
sich als Toleranz verkleidet, und an
den krankhaften Kult der eigenen
Person, der heute als «authentisch»
ausgegeben wird. Da werden die
Verhiltnisse auf den Kopf gestellt
und objektive Wahrheiten als «sozia-
le Konstruktionen» verkauft. Das ha-
ben wir alles meiner Generation zu
verdanken. Aber so war der «Radi-
kale Konstruktivismus» nie gemeint.

Kann sich der eine oder die

andere im Buch entdecken,

wenn vielleicht auch nicht mit

dem richtigen Namen?

(Uberlegt) Ja, meine Schwester.
Auch wenn sie im Buch nicht so
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heisst wie sie. Und ab und zu leben-
'de Perscnen, Zeitgenossen. Aber es
ist kein Schliisselroman.

Sie lesen am 23. September im
Literaturhaus. Ein wichtiger Termin
fiir Sie, oder ist das schon Routine?
Es ist die Buchpremiere von «Neu-
lich in Birwalde». Und ich hoffe,
dass es nicht der letzte Termin ist.
Ich freue mich, das Buch im Litera-
turhaus vorstellen zu diirfen, weil
es, dadurch dass es mein Perspekti-
ve ist, doch sehr, sehr liechtenstei-
nisch ist. Es mag auf den ersten Blick
nicht so scheinen, weil alles in Bar-
walde beginnt und niemand weiss,
wo das liegt, aber es miindet alles in
Liechtenstein, in Balzers, bei mir,
ganz konkret in meinem Haus hier.

Wieso in Threm Haus?

Ich wollte urspriinglich eine «Zim-
merreise» schreiben, das ist eine li-
terarische Gattung, bei der die Ge-
genstinde in einem einzigen Zim-
mer zum Anlass fiir die Erzdhlung
werden. Urspriinglich hatte ich eine
«Zimmerreise zu meinem Grossvater
nach Tsingtau» geplant, weil ich des-
sen Fotoalbum aus der Zeit besitze.
Dann war das aber doch nicht ergie-
big genug, sodass ich einen weiteren
Bogen spannen musste. Geblieben
davon ist aber, dass ich erzidhlerisch
immer wieder in mein Arbeitszim-
mer zuriickkehre und mich an den
hier vor Ort vorgefundenen Bildern
und Dokumenten orientiere. Daher
«Zimmerreise».

Vielleicht ist es frech, aber -

muss ich das Buch noch kaufen,
wenn ich an Ihrer Lesung war?
Unbedingt, dann erst recht (lautes
Lachen). Aber mal im Ernst: Es geht
ja in der Literatur nicht nur um das
Was, sondern auch und vor allem
um das Wie.

Zum Schluss noch ein Blick in Ihre
Schreibstube. Diirfen wir schon bald
wieder eine Neuerscheinung von ITh+
nen erwarten?

Ich beschiftige mich jetzt mit einer
Dramatisierung von «Neulich in Bar-
walde». Das Doku-Drama bringt es
mit sich, dass es viele Dialoge ent-
hélt. Da bietet es sich an, ein Thea-
terstiick oder ein Hérspiel daraus zu
machen. Damit beschéftige ich mich
derzeit. Aber ganz weit hinten am
Horizont winkt schon wieder ein
neues Thema.

Jens Dittmar liest aus seinem Familienroman
«Neulich in Barwalde» am kommenden Freitag,
den 23. September, um 20 Uhr, im Literaturhaus
in Schaan. Mehr dazu auf www.literaturhaus.li.
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